
И другие поправки к конституции США

Билль о правах



КОНСТИТУЦИЯ США
Конституция США была 
разработана и принята 
филадельфийским Конвентом 17 
сентября 1787 года, в работе 
которого приняло участие 55 
делегатов от 13 штатов, 
учредивших США, и 
ратифицирована Конвентами 11 из 
13 штатов. Конституция вступила 
в силу 4 марта 1789 года. Она 
состоит из преамбулы, 7 статей и 
27 поправок, принятых позднее. 



❖Билль о правах — первые десять 
поправок к Конституции США, 
принятые первым Конгрессом в 
1789 г. Основной юридический 
документ, гарантирующий личные 
и политические права и свободы 
граждан США. Поправки формально 
не инкорпорированы в текст 
Конституции США и имеют 
собственную нумерацию. 

ЧТО ЖЕ ТАКОЕ БИЛЛЬ О 
ПРАВАХ?



I ПОПРАВКА

❖Конгресс не должен издавать ни 
одного закона, относящегося к 
установлению какой-либо религии или 
запрещающего свободное 
исповедание оной либо 
ограничивающего свободу слова или 
печати, либо право народа мирно 
собираться и обращаться к 
Правительству с петициями об 
удовлетворении жалоб.



❖Поскольку хорошо 
организованное ополчение 
необходимо для 
безопасности свободного 
государства, право народа 
хранить и носить оружие не 
должно нарушаться

II ПОПРАВКА

право граждан на хранение и ношение оружия



❖Ни один солдат не должен в 
мирное время размещаться 
на постой в каком-либо доме 
без согласия владельца; в 
военное время это 
возможно, но лишь в 
порядке, установленном 
законом.

III ПОПРАВКА
Запрет на размещение солдат в частных домах без согласия 

владельцев в мирное время.



❖Право народа на охрану личности, 
жилища, бумаг и имущества от 
необоснованных обысков и арестов не 
должно нарушаться. Ни один ордер не 
должен выдаваться иначе, как при 
наличии достаточного основания, 
подтвержденного присягой или 
торжественным заявлением; при этом 
ордер должен содержать подробное 
описание места, подлежащего обыску, 
лиц или предметов, подлежащих 
аресту

IV ПОПРАВКА

Запрет на  необоснованные обыски и задержания



❖Никто не должен привлекаться к ответственности за 

караемое смертью или иным образом позорящее 

преступление иначе, как по представлению или 

обвинительному заключению Большого жюри, за 

исключением дел, возбуждаемых в сухопутных или военно-

морских силах либо в народном ополчении, когда оно 

призвано на действительную службу во время войны или 

угрожающей обществу опасности; никто не должен за 

одно и то же преступление дважды подвергаться угрозе 

нарушения телесной неприкосновенности или лишения 

жизни; никто не должен принуждаться в каком-либо 

уголовном деле давать показания в качестве свидетеля 

против самого себя; никто не может быть лишен жизни, 

свободы или собственности без надлежащей правовой 

процедуры; частная собственность не должна изыматься 

для общественного пользования без справедливого 

возмещения

V ПОПРАВКА
Гарантии гражданину соблюдения надлежащей правовой процедуры 

в случае его ареста или суда



❖При всяком уголовном преследовании 
обвиняемый имеет право па скорый и 
публичный суд беспристрастных 
присяжных того штата и округа, ранее 
установленного законом, где было 
совершено преступление; обвиняемый 
имеет право быть осведомленный о 
сущности и основаниях обвинения, право на 
очную ставку со свидетелями, 
показывающими против него, право на 
принудительный вызов свидетелей со своей 
стороны и на помощь адвоката для своей 
защиты.

VI ПОПРАВКА

Права обвиняемого



❖Во всех исковых производствах, 
основанных на общем праве, где 
оспариваемая цена иска превышает 
двадцать долларов, сохраняется право 
на суд присяжных; ни один факт, 
рассмотренный присяжными, не 
может быть пересмотрен каким-либо 
судом Соединенных Штатов иначе, как 
в соответствии с нормами общего 
права.

VII ПОПРАВКА

право на суд присяжных в некоторых гражданских делах



❖Не должны требоваться 
чрезмерные залоги или 
налагаться чрезмерные 
штрафы либо 
назначаться жестокие и 
необычные наказания

VIII ПОПРАВКА
Запрет чрезмерных залогов и штрафов, жестоких и необычных 

наказаний.



❖Перечисление в 
Конституции 
определённых прав не 
должно толковаться как 
отрицание или умаление 
других прав, сохраняемых 
народом

IX ПОПРАВКА
список прав, перечисленных в Конституции, не является 

исчерпывающим.



❖Полномочия, которые не 
делегированы Соединенным 
Штатам настоящей 
Конституцией и 
пользование которыми ею 
не запрещено отдельным 
штатам, сохраняются за 
штатами либо за народом

X ПОПРАВКА
Полномочия, которые Конституция не относит к ведению 

Соединённых штатов, сохраняются за штатами



5 СТАТЬЯ КОНСТИТУЦИИ США

❖Конгресс, когда бы ни сочли это необходимым две трети членов обеих 

палат, может предлагать поправки к настоящей Конституции или — по 

ходатайству законодательных собраний двух третей штатов — 

может созвать Конвент для предложения поправок; таковые поправки в 

обоих случаях будут иметь юридическую силу во всех отношениях как 

часть настоящей Конституции после их ратификации 

законодательными собраниями трёх четвертей штатов или 

конвентами в трёх четвертях оных в зависимости от того, какую 

форму ратификации предложит Конгресс. При этом ни одна поправка, 

которая может быть принята до одна тысяча восемьсот восьмого 

года, никоим образом не должна затрагивать первую и четвёртую 

части девятого раздела первой статьи; ни один штат без его согласия 

не может быть лишён своего равного с другими штатами голоса в 

сенате.



Конец


